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rienna végre a tudds mesterndjévé vile, ezzel
egylitt kezdi elfogadni a szerepét az egykor

kitagadott lord, David MacQuinn ldnyaként, aki
most visszatért Maevandba, hogy visszafoglalja a
Hézét. Bér Brienna épphogy csak tdlélee a felkelést,
ami a trénra tltette a kirdlyndt, Gjabb és Gjabb kihi-
+vésokkal kell szembenéznie, és szerelmérdl, Cartierrdl
sem tud megfeledkezni.
Aodhan Morgane, a kordbbi Cartier Evariste, pré-
bdlja elfogadni a felkelés utdni életét, immdr egy
bukott Hiz fejeként. Kozben egyre csak a gyonyord
+ Brienndra gondol. Azonban az egyik este egy rejtélyes
kisfia jelenik meg a kastélydban, és a dolgok 1j for-
dulatot vesznek.
gy Brienna és Cartier kénytelenek félretenni a
szerelmiiket, hogy most olyan égeté problémdkkal
foglalkozzanak, mint a kegyvesztett uralkodécsaldd,
a Lannonok tdrgyaldsa, szovetségesek szerzése és
annak biztositdsa, hogy senki sem akadilyozza meg
a kirdlyn§ korondzdsit. Am a régi uralkodé tdmoga-
+ t61 ellendllast szitanak, és kétségbeesetten prébdlnak
gyenge pontot taldlni a ldzadék védelmén. Es mi
tenne valakit védtelenebbé, mint a szerelem?







,Imddom ezt a folytatdst! Egyszertien
fantasztikus! A karakterek, a torténet,
az egész cselekmény! Nevettem, sirtam
és megrémiiltem attdl, hogy az emberek
milyen szrny(iségeket képesek megtenni

’ »
egymdssal. Amazon

,Rebecca Ross konyve a reménység, a
batorsdg és a bosszii meséje. Semmihez
sem hasonlithaté ez a regény!”

Instagram

LAz els6 részt is imddtam, de most még
tobb akcié és drama tette letehetetlenné
ezt a mivet. Egyszerien magdval ragado,

gyonyoril toreénet.”  Barnes & Noble

LA szerz lenylig6z8en dbrdzolja azt az
erdt, amivel a nék harcba szdllnak, hogy
kidlljanak magukért.”

Goodreads

,Rebecca Ross fantasztikus mesemondé,
és badmulatos dolgokra képes. Csoddsan
dbrazolja a helyszineket, fordulatosan
szovi a cselekményt, és gondosan rajzolja
meg szerepldit.”

The Preppy Book Princess
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AZ ELLENSEG LANYA

Lord MacQuinn birtoka, Fionn-kastély

BRrRIENNA

Nevetéstc’il visszhangzott és vacsorai el6késziiletektd] pezs-
gett a kastély, amikor Cartier és én a hivatdsunk kék ko-
penyében, az esti sz€lt8] borzasan beléptiink az el8csarnokba.
Megélltam a nagyszeri teremben, hogy megcsoddljam a falikdr-
pitokat, a fiistés homdlyba veszd, boltives mennyezetet, a fiig-
gblegesen osztott ablakokat a keleti falon. Mdzas csempével bur-
kolt kandalléban ropogott a tiiz, a nécselédek a legkiilonb 6n-
és eziistnemtivel teritették meg a kecskelibt asztalokat. Ugyet
sem vetettek rdm, mert még mindig idegen voltam szdmukra.
Fiatal linyok feny6dgakbdl és sotétvords virdgokbdl rakeak ki
sormintdt az asztalok kozepén. Mogottik egy fid futkosott,
hogy meggyujtsa a gyertydk erdejét, és kozben ugyancsak ott
felejtette a szemét az egyik aranybarna hajui ldnyon.

Egy pillanatra mdr-mdr elhittem volna, hogy ez a kastély és
népe egydltalin nem ismerte a Lannon csaldd rémuralmanak
sotétségét. Mégis eszembe jutott, hogy milyen sebeket hagyha-
tott a szivitkben, az emlékeikben a huszonéot év zsarnoksag.
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— Brienna. — Cartier halkan megéllt mellettem. Biztos td-
volsdgra — karnydjtdsnyira — volt, de azért én emlékeztem az
érintésére, ajkdnak izére. Szétlanul sziviuk magunkba a zsivajt,
a csarnok egyszer( szépségét. Tudtam, hogy még mindig csak
prébél alkalmazkodni ahhoz, amivé az életiink lesz most, hogy
visszatértiink Maevandba, a kirdlynd orszdgaba.

Davin MacQuinn 6rékbe fogadott linya voltam, a kegy-
vesztett lordé, aki huszonot év bujkdlds utdn végre fényt gyujt-
hat csarnokdban, és meggydgyithatja népét.

Cartier, kordbbi tandrom, a fiirge Morgane-hdz lordja volt.
Aodhan Morgane.

Nehezen 4llt rd a szdm a névre. Ezt sosem hittem volna réla
azokban az években odalent, délen, Valenia kirdlysigéban, ahol
a tanitvdnya voltam, 6 pedig a tanitém, a tudds mestere.

Mennyire dsszefonddott az életiink az elsé taldlkozds ota,
miutdn felvettek a nevezetes valeniai iskoldba, a Magnalia Héz-
ba, ahol az 6t hivatdst tanitottdk! Valeniainak hittem, mert
valeniai nevet vett fel, csiszolt modoru tudés férfi volt, és majd-
nem egész életét a déli kiralysigban toltotte.

Am & sokkal t5bb volt ennél.

— Mi tartott iddig?

Osszerezzentem a vdratlan hangra. Jourdain elém illt, és te-
t6t8l-talpig végigmért, mintha plezirt keresne rajtam, és ezen
majdnem kacagnom kellett, hiszen hdrom napja egyiitt vigtat-
tunk a csatdba Isolde Kavanagh-val, Maevana torvényes kirdly-
ndjével. Pancélt viseltem, az arcomra kék csikokat festettem,
a hajamat befontam, Isolde nevében forgattam a kardomat, és
nem tudtam, talélem-e a felkelést. Harcoltam Isolde-ért, akdr-
csak Cartier és Jourdain, hogy megdontsitk Gilroy Lannont,
akinek sosem kellett volna kirdlynak lennie ebben az orszdgban.
Kozosen taszitottuk le 8t és csalddjdt a tréntdl, egyetlen véres,
mégis diadalmas hajnalon.

Es most Jourdain tgy tesz, mintha ismét csatabél jonnék,
csak azért, mert késve érkeztem a vacsordra.
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Légy megértd!, korholtam magamat. Nem szoktam meg
az atyai aggodalmaskoddst, azt sem tudtam, ki az apdm, és 6,
mennyire f4jt, amikor végre kideriilt! Gyorsan kivertem a nevét
a fejembdl, hogy csak azt az embert ldssam, aki 6rokbe fogadott
néhdny hdénapja, és akivel dsszeeskiivést széttem Lannon kirdly
megbuktatdsira.

— Sok mindent meg kellett beszélniink Cartier-vel. Es ne
nézz igy rdm, apdm. Idében visszatértiink — mondtam, bar az
arcom égni kezdett Jourdain dthaté pillantdsdtél. Abbél, ahogy
Cartier-re nézett, azt hiszem, tudta, hogy nem csupdn ,beszél-
gettiink”.

Nem tudtam ellendllni, és Gjra felidéztem a pillanatot, ami-
kor néhdny 6réval ezel6tt ott dlltunk Cartier-vel a Morgane-
birtok romos kastélydban, és végre a véllamra boritotta a hiva-
tottak kdpenyét.

— De én azt mondtam, hogy sotétedés el6tt érkezz, Brienna!
—zs6rt6l8dott Jourdain, majd jéval szelidebben folytatta: — Orii-
16k, Morgane, hogy csatlakozol hozzdnk az tinnepi lakoman.

— Kosz6nom a meghivdst, MacQuinn — felelte udvarias
meghajldssal Cartier.

Kiilonos volt hallani ezeket a neveket, valamiért nem fértek
a fejembe. Es ha mésok el is kezdik Lord Aodhan Morgane-nek
szolitani Cartier-t, nekem mindig Cartier marad.

Azutdn ott volt Jourdain, aki a pértfogémbdl lett az apdm.
Amikor két hénapja megismertem, azt mondta, hogy Aldéric
Jourdain a neve, mert Valenidban igy is hivatta magit. Am
Cartier-hez hasonléan 8 is sokkal t6bb volt ennél. Lord Davin
MacQuinn volt, az Allhatatos. Es ha masok kezdik is ezen a né-
ven szélitani, nekem ,apa” lesz, gondolatban pedig Jourdain.

— Gyertek! — véltott vissza mogorva hangnembe. Megfor-
dult, hogy odavezessen az emelvényhez, amelynek hossz aszta-
ldt az Gr csalddjdnak tartottdk fent a vacsordn.

Jourdain hdta mogote Cartier ram kacsintott. El kellett foj-
tanom egy boldog vigyort.



— Hat itt vagytok! — kidltotta Luc, aki most [épett be az egyik
mellékajtén, de a tekintete azonnal megtaldlt az emelvényen.

Alanyok félbeszakitotték a fenydgallyak és a virdgok rakosga-
tasat. C)sszes{lgtak és kuncogtak, amikor Luc elment mellettiik.
Ugy képzeltem, arrél pusmoghatnak, milyen csinos fid, pedig
Luc sok szempontbél egyiltalin nem volt szép: sotétbarna haja
orokké az égnek dllt, az dlla kicsit ferde volt, az orra kicsit tdl
hosszd, 4m a szeme a leghidegebb szivet is megolvasztotta.

Feltrappolt az emelvény lépcséjén, és gy olelt dt, mintha
hénapok 6ta nem léctuk volna egymist, jollehet csak délutdn
véltunk el. A véllamnal fogva megforgatott, hogy ldthassa a ko-
penyem ezlisthimzését.

— Brienna mesternd! — mondta. Visszafordultam és nevet-
tem. Végre hallhattam a cimemet! — Igazdn szép kdpeny!

— Hat igen, elég sokdig vértam rd — feleltem, mikdzben se-
gélykéré pillantdst vetettem Cartier-re.

— Melyik csillagkép ez? — kérdezte Luc. — Borzaszté keveset
tudok a csillagiszatrél.

— Ez az Aviana.

Most mdr a tudds mesterndje voltam, amiért évekig magol-
tam a Magnalia Hézban. Es most, hogy itt dlltam Maevandban,
Jourdain csarnokdban, rokonok és bardtok korében, vallamon
a hivatds kopenyével, és Isolde Kavanagh hamarosan visszafog-
lalja észak trénjdt... nem is lehettem volna elégedettebb.

Néztem Jourdaint, ahogyan a kezében aranykehellyel, va-
tosan tartézkodé arccal figyeli a vacsordra érkezd embereket.
Vajon mit érezhet most, amikor a rettegés huszonot éve utdn
hazatérve ismét az ura ennek a népnek?

Ismertem az igazsigot az életérdl, maevanai multjdrdl, csak-
gy, mint a valeniairél.

Maevanai trnak sziiletett ebben a kastélyban. Orokslte
a MacQuinn-kldn f6ldjeit és embereit, igyekezett megvédeni
8ket, amikor kénytelen volt a szornyeteg Gilroy Lannon kirdlyt
szolgalni. Tudtam, hogy borzalmakat ldtott Lannon csarnoka-
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ban. Ldtta, amint kezét-ldbat vigjdk le azoknak, akik hatralék-
ban voltak az adéval; ldtott 6regeket, akiket megvakitottak a fél
szemiikre, ha tdl feltinden bdmultdk a kirdlyt; hallotta dsszevert
asszonyok jajveszékelését tévoli kinzékamrakbdl; ldtott gyere-
keket, akiket megkorbdcsoltak, mert megnyikkantak, amikor
hallgatniuk kellett volna. Csak néztem, vallotta be egyszer az
emlékektdl sapadtan. Néztem, és nem mertem szdlni.

Végiil ugy dontote, hogy fellizad, megbuktatja Gilroy Lan-
nont, és torvényes kirdlyndt segit a trénra, hogy ellizze az egy-
kori dicséséges Maevandt fojtogatd sotétséget és rettegést.

Két mésik hdz is csatlakozott sszeeskiivéséhez: a kirdlynd-
ket ad6 Kavanagh-csaldd, Maevana egyetlen vardzserej(i hdza,
és a Morgane-ek. Am Maevaniban tizennégy hdz volt, amelyek
éppugy megoszlottak, mint az orszdg, mindegyiknek megvoltak
az erdsségei és a gyengéi, de csak hdrman mertek nemet mon-
dani a kirdlynak.

Ggy vélem, a kétség bénitotta meg a lordokat és ladyket,
mert hidnyzott két értékes targy: az Ejkorany Kéve, amely a va-
rdzserdt adta a Kavanagh-knak, és a Kirdlyné Kénonja, a tor-
vénytabla, amely kinyilatkoztatta, hogy Maevana trénjin sosem
tilhet kirdly. A K& és a Kdnon nélkiil miként lehetett volna el-
kergetni Gilroy Lannont, aki ugyancsak ragaszkodott a trén-
hoz?

Ennek ellenére huszonét éve MacQuinn, Kavanagh és Mor-
gane egyesiilt erével megrohamoztdk a kirdlyi kastélyt, készen
a hdborura. Az dllamcsiny sikere azon mulott, sikeriil-e meglep-
niitk Lannont, 4m ezt vér szerinti apidm, Lord Allenach meghi-
usitotta, mivel tudomdst szerzett a ldzaddsrdl, és az utolsé pilla-
natban eldrulta Sket.

Gilroy Lannon miér vérta Jourdaint és kovetdit.

Elfogatta és megolette a pdrtiitd csalddok ndtagjait, tudva,
hogy ezzel megtéri a férfiak szivét.

Arra viszont nem szémitott, hogy hdrom gyermek, Luc,
Isolde és Aodhan életben marad. Mivel pedig igy tortént, a hd-
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rom ldzadé lord a gyermekekkel egytitt elmenekiilt a szomszé-
dos Valenidba.

Valeniai neveket, foglalkozdsokat vilasztottak, felcseréleék
dairin anyanyelviiket a valeniai kozép-chantalra, eltemették
kardjukat, északi cimeriiket és diihiiket, és rejtekben nevelték
gyermekeiket valeniai polgdrokka.

Am volt valami, amit kevesen tudtak Jourdainrél: egy per-
cig sem mondott le arrdl, hogy hazatér, és letaszitja a trénjirdl
Lannont. O és a misik két lord, akikkel évente egyszer taldl-
kozott, torhetetlentl hitték, hogy lesz még egy felkelés, amely
sikertilni fog.

Hiszen velitk volt Isolde Kavanagh, aki arra rendeltetett,
hogy kirilyng legyen.

Volt benniik hit és batorsdg, hogy ismét fellizadjanak.

Az évek bélesessége éppuigy mellettiik alle, mint az elsé ku-
darc fdjdalmas leckéje.

De még mindig hidnyzott a két létfontossdgt targy: az Ej-
kordny Kove és a Kirdlynd Kdnonja.

Ekkor csatlakoztam hozzdjuk én, aki 6rokdltem annak a td-
voli 6somnek az emlékeit, aki tobb szdz éve eldsta a blivos kovet.
Tudtam, ha megtaldlom, a Kavanagh csaldd visszanyeri a va-
razserdt, és a tobbi maevan hdz végre csatlakozhat a felkeléshez.

Es én pontosan ezt tettem.

Mindez alig par hét alatt zajlott le, mégis nagyon hosszi id8-
nek éreztem, mintha kicsinyité tiveglencsén 4t néztem volna
a torténteket, holott még be sem gydgyultak a sebeim, amelye-
ket az titkdzet, az druldsok, titkok, és maevan 6rokségem felfe-
dezése titdttek rajtam.

Séhajtva felocstidtam révedezésembdl, és tovdbb figyeltem
az asztalndl iil8 Jourdaint.

Bronzszin hajdt zsindrral kototte hdtra, mint a valeniaiak,
de a homlokdt fényes diadém 6vezte. Sima fekete nadrdgot és
bdrujjast viselt, mellén himzett aranysélyommal, hdza biiszke
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cimerével. Arcdn még nem gySgyult be az titkozetben szerzett
végds, kozos kinjaink tandjele.

A kelyhére pillantott, és akkor végre megldttam, amit ke-
restem, a bizonytalansdg rezzenését, a kételkedést 6Gnmagdban,
a félelmet a méltatlansdgtol. Elvettem egy pohdr almabort, ki-
htztam a mellette levd széket, és leiiltem.

Ot masik ardennel egyiitt nevelkedtem a Magnalia Hazban,
ot ldnnyal, akik a névéreim lettek. Am az utébbi hénapok,
amelyeket a férfiak tdrsasigdban toltottem, alaposan megtani-
tottak a természetiikre, és ami még ennél is fontosabb, a szivitk
és a hitsdguk sebezhetdségére.

El8sz6r nem szbltam, csak néztem az embereket, amint fel-
hordjdk az asztalra a g8z6lgd tdlakat. Megfigyeltem, hogy sok
MacQuinn halkan beszél, mintha még mindig attdl félnének,
hogy kihallgatjék 8ket. A ruhdzatuk tiszta, de viseltes volt, az
arcukat mély bardzddk szdntottdk, amelyek a robotban telt, mo-
solytalan évtizedek vetiiletei voltak. Nem is egy fii az asztalndl
még sonkdt is csent a tdlakbdl, és Ggy dugtak zsebre azt, mintha
még mindig éhezéstdl tartandnak.

1dé kell ahhoz, hogy elmuljon a félelem, hogy ennek a f6ld-
nek a férfiai, asszonyai, gyermekei meggydgyuljanak és erdre
kapjanak.

— Nem olyan, mint egy dlom, apdm? — kérdeztem suttogva
Jourdaintél, amikor mdr nyomasztott a hallgatis.

— Hmm. — Ez volt Jourdain kedvenc szava, amely azt jelen-
tette, hogy félig-meddig egyetért. — Olykor igen. Amig el nem
kezdem keresni Sivét és rd nem jovok, hogy nincs tobbé. Akkor
mér tudom, hogy valdsig.

Sive a felesége volt.

Prébaltam elképzelni annak a hésies, bator asszonynak az alak-
jat, aki sok-sok éve elvdgtatott a csatdba, hogy feldldozza az életét.

— Bircsak ismerhettem volna! — feleltem szomortdan. Evek
6ta megszokott vendégem volt a szomorusdg és vigyakozds az
édesanydm utdn.



Anyam valeniai volt, aki hdromévesen hagyott drvdn, azapim
viszont maevan, igy engem egyformdn vonzott a déli kultdra
és az északi acél. Szerettem volna Jourdainhoz, a MacQuinn-
kldnhoz tartozni, de ha az apai véremre gondoltam... ha eszem-
be jutott, hogy az drulé Brendan Allenach lord a vér szerinti
apam... Hogyan is fogadhatndnak be ebbe a kastélyba, amelyet
rettegésben tartott?

— Neked milyen érzés, Brienna? — kérdezte Jourdain.

Révid ideig toprengtem, élveztem a tliz aranyl6 melegét és
Jourdain embereinek boldogsdgdt, akik sorra helyet foglaltak
az asztalok mellett. Hallgattam Luc édesen dalolé hegedujét,
amely mosolyt csalt a férfiak, nék és gyermekek arcdra. Jourdain
vélldra hajtottam a fejemet.

fgy azt vélaszoltam, amit hallani akart, nem pedig azt, amit
éreztem.

— Olyan, mintha hazaértem volna.

Csak akkor jottem ra, milyen éhes vagyok, amikor feltdlaltdk az
ételt: pecsenyét, flszerekkel meghintett z6ldséget, aranylé vajas
kenyeret, ecetes gylimolcsoket, szines kérgli sajtokat felszeletel-
ve. J6val tobbet szedtem, mint amennyit meg birtam volna enni.

Mikozben Jourdain a férfiakkal és asszonyokkal beszélge-
tett, akik sorra léptek fel az emelvényre, hogy szertartdsosan
tidvozoljék, Luc megforditotta a székét, hogy szemben legyen
Cartier-vel és velem.

Megmerevedtem, amikor megldttam a szemében a vésott
csillogist.

— Na? — biztattam. Luc véltozatlanul mosolyogva nézett
rank, és beleharapott egy zsemlébe.

— Az igazat akarom tudni — felelte morzsdkat szérva.

— Mirél, bdtydm?

Felvonta a szemoldokét.

— Hogy honnan ismeritek egymdst! Es miért nem széltatok
egy sz6t sem! Amikor voltak ezek a megbeszélések a terveink-
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r6l... nem is tudtdtok? Az dsszes ldzadd azt hitte, hogy vadide-
genek vagytok!

Tovébbra is 8t néztem, de éreztem, hogy Cartier figyel.

— Azért nem mondtuk meg senkinek, mert nem tudtuk egy-
mdsrél, kinek mi a szerepe — vdlaszoltam. — A tandcskozdsokon
ti ugy emlegettétek Cartier-t, mint 7heo D’Aramitzot. Nem
tudtam, hogy ki 6. Te pedig Amadine Jourdainnak neveztél, igy
Cartier sem tudta, hogy az meg én vagyok. — Villat vontam,
bir még mindig éreztem azt a szédit¢ dmulatot, amit akkor
éreztem, amikor rdjottem, hogy Cartier maga Lord Morgane.
— Kozonséges félreértésrél van sz6, amelyet az dlnevek okoztak.

Ko6z6nséges félreértés, amely meg is hidsithatta volna a ter-
viinket, hogy kirdlynét tiltessiink a trénra.

Miutidn tudtam, hova 4sta el az 6s6m az Ejkorény Kovée, el-
kiildtek Maevandba, hogy kérjek menedéket Lord Allenachtdl,
amig titokban felkutatom a birtokdn a kovet. Jourdain ldzadéi
kitervelték, hogy Lord Morgane ugyanakkor valeniai nemesnek
dlcdzva elldtogat a Damhan-kastélyba, az Gszi vaddszatra. Igazi
feladata az volt, hogy el6készitse a népet a kirdlynd visszatéré-
sére.

— Ki drulkodott? — kérdeztem Luctdl.

— Merei — vilaszolta a bitydm, és gyorsan ivott egy korty
sort, hogy dlcdzza, mennyire elligyult a hangja, amikor ki-
mondta a ldny nevét.

Meerei a legjobb bardtném és szobatdrsam volt Magnalidban,
zenébdl tett mestervizsgdt, és annak ismerte Cartier-t, akinek
én mindig is hittem: a tudds valeniai mesterének.

— Uhiim - feleltem, és élveztem, hogy most a batydm pirul
az én tekintetemtdl.

— Most mi van? A csata utdn drulta el az igazsdgot — dadog-
ta Luc. — Azt kérdezte: , Te tudtad, hogy Lord Morgane tani-
totta Brienndt Magnalidban? Fogalmunk sem volt réla, hogy
maevanai lord.”



— Es {gy... — Jourdain vdratlanul feldllt. A csarnok abban
a pillanatban elnémult, minden tekintet rajta fiiggdtt. Felemel-
te a kelyhet, és csak nézte az embereit.

— Pér sz4t akartam szélni most, hogy visszatértem — kezdte.
Elhallgatott, ismét belebdmult a sorébe. — El sem mondhatom,
milyen érzés ismét itthon, veletek. Az elmult huszonot évben
azzal kezdtem és azzal fejeztem be minden napomat, hogy rdtok
gondoltam. A neveteket soroltam fel, ha nem tudtam elaludni,
felidéztem arcotokat, hangotokat, tigyes kezeteket, bardtsigo-
tok oromét. — Ismét felnézett, és ldttam a konnyeket a szemé-
ben. — Megbdntottalak, amikor elhagytalak benneteket az elsé
felkelés éjszakdjan. Ki kellett volna tartanom; itt kellett volna
lennem, amikor Lannon megérkezett, engem keresve...

F4j6é csend borult a teremre. Csak a lélegzetiink hallatszott,
a tliz ropogdsa a kandalléban, egy gyermek gégicsélése az anyja
karjdn. Gyorsabban vert a szivem, nem szdmitottam rd, hogy
ezt hallom majd.

Lucra pillantottam, aki elsdpadt. Taldlkozott a tekintetiink,
és mindketten ugyanazt gondoltuk: Most mit tegyiink? Mond-
Jjunk valamit?

Mir csaknem feldlltam, amikor egyenletes 1épések hallat-
szottak: valaki kozeledett az emelvényhez. Liam volt, Jourdain
egyetlen megmaradt thdnja, aki évekkel kordbban elmenekiilt
Maevandbdl, hogy felkutassa kegyvesztett urdt, és miutdn rdlelt
a rejtéz6 Jourdainra, csatlakozott felkeléstinkhoz.

Az § élesldtésa nélkiil nem gyézhettiink volna. Most feljott
a 1épcsén, és ritette a kezét Jourdain vélldra.

— MacQuinn nagyuram — kezdte. — Nincsenek szavaink
arra, amit most érziink, amikor visszatérsz ebbe a csarnokba.
Valamennyiiink nevében szélok, amikor azt mondom, hogy
végteleniil boldogok vagyunk, mert visszajottél. Mi is rdd gon-
doltunk ébredéskor és elalvds elétt. Almodtunk errl a pillanat-
r6l. Tudtuk, hogy egy napon visszatérsz hozzank.

Jourdain csak nézte megindultan.
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Liam elmosolyodortt.

— Emlékszem arra a gydszos éjszakdra. Itt a legtobben emlé-
keznek rd. Ide jottél be a csata utdn, karodban a fiaddal. — Lucra
pillantott, és annyi szeretet volt a szemében, hogy elakadt a 1¢-
legzetem. — Azért menekiiltél el, mert i kértiik, és mi akartuk,
Lord MacQuinn. Elmenekiiltél, hogy életben maradjon a fiad,
mert nem tudtuk volna elviselni, hogy mindkettStoket elveszit-
stink.

Luc felemelkedett, megkeriilte az asztalt, és odadllt Liam
mellé. A thdn a bitydm vélldra tette a jobbjdt.

— Isten hozott mindkettdtoket, nagyuraim — folytatta. — Meg-
tiszteltetésnek vessziik, hogy tovébbra is szolgdlhatunk titeket.

A csarnok megelevenedett, mindenki felpattant, magasba
emelték sorrel és almaborral teli kupdikat. Cartier és én ugyan-
csak feldlltunk. Feltartottam a poharamat a fénybe, vdrva, hogy
ihassak apdm és batydm egészségére.

— Lord MacQuinnre! — kezdte Liam thdn. Ekkor Jourdain
vératlanul felém fordult.

— A ldnyom — mondta rekedten, és nyujtotta a kezét.

Megkoviiltem. A csarnok elnémult, mindenki engem nézett.

— O Brienna — folytatta Jourdain. — Orékbe fogadott 14-
nyom. Nélkiile nem térhettem volna vissza.

Hirtelen megrémiiltem, hogy iddig elért a hir a Damhan-
kastélybol: Lord Allenachnak van egy lanya! Mert az elz8 héten
tgy mutatkoztam be Allenach csarnokdban, mint a lord régen
elveszett ldnya. Noha nem ismertem a tartomdnnyal és a nép-
pel mivelt rémségek igazi mértékét, azt tudtam, hogy Brendan
Allenach eldrulta Jourdaint, és huszonét éve elrabolta az embe-
reit és a birtokdt.

Az ellenségiik ldnya voltam. Ha rdm néznek, latjdk ben-
nem Allenach drnyékde? De én mdr nem vagyok Allenach, én
MacQuinn vagyok, emlékeztettem magam.

Odaléptem Jourdain mell¢, hagytam, hogy megfogja a ke-

zem és kozelebb hdzzon 6lelésének melegébe.
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Liam thdn bocsdnatkér8en rdm mosolygott, amiért megfe-
ledkezett rélam. De azutdn felemelte a kupdjdt, és azt mondta:

— A MacQuinnekre!

Szdjrol szdjra szdllt a pohdrkdszontd, ellizte az drnyakat, és
a gerendakig roppent, akdr a fény.

Csak egy pillanatig haboztam, aztdn felemeltem a poharam,
és kiittam az almabort.

A lakoma utdn Jourdain, Cartier, Luc és én felmentiink a f8lép-
csén abba a szobdba, amely apdm dolgozészobdja volt valaha.
Tégas helyiség volt, padlétél mennyezetig éré konyvespolcok-
kal, a képadlén sz8rmék és sz8nyegek fogtak fel lépteink neszét.
Kovécsoltvas csilldr 16gott az asztal f6l6tt, amelynek gyonyord,
mozaikos lapja berillb8l, topdzbdl és ldpisz lazulibél kirakott,
repiilé sélymot dbrdzolt. Az egyik falon Maevana hatalmas tér-
képe fiiggott; megesoddltam, mielSte csatlakoztam a tobbiek-
hez az asztalnal.

— Ideje, hogy megtervezzitk a mdsodik 1épést — mondta
Jourdain, és én felismertem ugyanazt a szikrdt, amelyet akkor
littam benne, amikor valeniai hizdnak ebédl8jében sz8ttiik ter-
veinket a maevanai visszatérésre. Milyen tdvoliak voltak azok
a napok! Mintha egy miésik életben tortént volna.

A kiviildllé azt hitte volna, hogy a nehezén til vagyunk. De
ha belegondoltam, mi vdr még rdnk, a gerincemet és villamat
6lomsullyal nyomni kezdte a kimeriiltség.

Rengeteg minden sikeriilhet félre.

— Kezdjiik azzal, hogy 6sszeirjuk okainkat az aggodalomra!
— javasolta Jourdain.

Tiszta pergamenért, tollért és tintatartdért nydltam.

— Kezdem én — jelentkezett fiirgén Luc. — Lannonék térgya-
ldsa.

Leirtam, hogy a lannonct, és megborzongtam, mintha
a tollhegy sercegése is ideidézhetné 8ket.

— Tizenegy nap mulva lesz — mormolta Cartier.
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— Akkor hdt tizenegy napunk van, hogy déntsiink a sorsuk-
rél? — kérdezte Luc.

— Nem - vélaszolta Jourdain. — Nem i fogjuk eldonte-
ni. Isolde mdr kozolte, hogy Maevana népe fogja elitélni Sket.
Nyilvédnosan.

Ezt is leirtam, és kozben arra a torténelmi eseményre em-
lékeztem, amikor hdrom napja Isolde a harctdl véresen belé-
pett a trénterembe, és ott dllt mogotte a nép. Levette a korondt
Gilroy fejérdl, tobbszor megiitotte, végiil rdparancsolt, hogy
hason cstsszon elétte. Sosem felejtem el azt a dicsGséges pilla-
natot. Hogy vert a szivem, amikor tandja lehettem, hogy ismét
kirdlynd il Maevana trénjéra!

— Acsoltatunk egy emelvényt a kastély melletti réten, akkor
mindenki ldthatja — javasolta Cartier. — Egyenként dllitandnk
elé Lannon embereit.

— Felolvastatndnk a sérelmeinket — tette hozzd Luc. — Nem
csupdn a sajdtjainkat, de barkiét, aki tantiskodni akar a Lanno-
nok biineirél. Uzenniink kell a t6bbi h4znak, hogy 6k is mond-
jdk el panaszaikat.

— Ha igy tesziink — figyelmeztette Jourdain —, haldl vér az
egész Lannon csalddra.

— Az egész Lannon csalddnak lakolnia kell — szogezte le
Cartier. — Ez mindig igy tortént északon. Ezt hivjdk gy a le-
genddkban, hogy ,az igazsdg keser(i falatja”.

Tudtam, hogy igaza van. O tanftott Maevana torténelmére.
Valeniai érzékenységem sotétnek és brutdlisnak taldlta ezt az ir-
galmatlan biintetést, de tisztdban voltam vele, hogy azért csinal-
tdk, mert igy lehetett megelézni a nemes hdzak gytlslkodését,
és féken tartani a hatalmasokat.

Jourdain mintha olvasott volna a gondolataimban.

— Ne feledjiik, hogy Lannon csaknem Kkiirtotta a Kavanagh-
hazat. Fveken dr kinoztatott meg drtatlanokat. Nem szivesen
feltételezem, hogy a felesége és a fia, Declan, timogattdk ebben
— taldn tdlsdgosan féltek ahhoz, hogy tiltakozzanak. De amig
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megfelelden ki nem hallgathatjuk ket és kdrnyezetiiket, azt hi-
szem, ez az egyetlen méd. Az egész Lannon csalddot meg kell
biintetni. — Elhallgatott, tépelédott. — Eletfontosségﬁ, hogy mi-
nél szélesebb kord timogatdst szerezziink Isolde-nak, és gyorsan
kell cselekedniink. Amig iires a tron, sebezhetdek vagyunk.

— A t6bbi hdz kételes nyilvianosan hiiségeskiit tenni a kirdly-
nének — mondta Cartier.

— Igen — bélintott apdm. — De még nagyobb sziikségiink
van Gjabb szovetségekre. Egy eskiit sokkal konnyebb megszeg-
ni, mint egy szovetséget megtorni. Vegyiik szimba, milyen
szovetségekrdl és viszdlykoddsokrodl tudunk, mert ez dtleteket
adhat, hogy hol vigjunk bele.

Nyitottam egy rovatot, felirtam a tetejére, hogy /dazat s36-
vetséger. Mivel tizennégy hazrdl van szé, hamarosan szornyt
zlirzavar lesz belSle. Néhdny régebbi — tobb szdz éves — szovet-
ség arra az idére nyult vissza, amikor a torzsek hazakkd egye-
siltek, az elsé kirdlynd, Liadan dlddsdval. Gyakran pecsételte
meg ket hdzassig, kozos hatdr, kozos ellenség. Viszont mivel
Gilroy Lannon uralma nagy valdszin(iséggel megrontott egyes
szovetségeket, nem hagyatkozhattunk feltétleniil a t6rténelmi
ismeretekre.

— Mely hizak tdimogatjik Lannont? — kérdeztem.

— Halloran — felelte r6vid hallgatds utdn Jourdain.

— Carran — tette hozz4 Cartier.

Leirtam a neveket, és tudtam, hogy van még egy csaldd,
amely feltétel nélkiil timogatta a Lannonokat a terror idején.
Am a férfiak nem mondtdk ki a nevét; az én szambél kellett
elhangzania.

— Allenach — mormoltam, és be akartam {irni a listaba.

— Virj, Brienna! — sz6lt gyengéden Cartier. — Igen, Lord
Allenach tdmogatta Lannont. Viszont most a bdtydd, Sean 6r6-
kolte a hdzat, és & mellénk 4llt a csatamezdn.

— Féltestvérem, de akkor is igaz. Sean Allenach valéban dt-
dllt Isolde-hoz, még ha az utolsé pillanatban is. Mit akarsz, be-
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széljem rd Seant, hogy nyilvdnosan tegyen hitet a Kavanagh-k
mellett? — kérdeztem, és kozben csak damuldoztam, hogy miféle
vitdkba keveredek mostandban.

— Igen — felelte Jourdain. — Sean Allenach tdmogatdsa lét-
fontossdg.

Bélintottam, és végiil nem irtam be az Allenachot az osz-
lopba.

Végigvettiik a tobbi szovetséget, amelyekrdl tudtunk:

Dunn — Fitgsimmons (hazassig)

WacFintey — MacBran — MacCaney (3 Macvana észati
nésge; a szévelsiy alapja a bo3es olétd).

Rawanagly — WacQuinn ~ WMergane.

Egyediil a Burke- és a Dermott-hdzak voltak fiiggetlenek.

— Azt hiszem, Burke elkdtelezte magit azzal, hogy veliink
harcolt — mondtam. Burke akkor hozta a seregét, amikor sora-
ink meginogtak, és mdr azt gondoltuk, hogy vesziteni fogunk.
Lord Burke megviltoztatta az titkozet kimenetelét, biztositotta
azt a végsd csapdst, amelyre sziikségiink volt, hogy legydzziik
Lannont és Allenachot.

— Beszélek Lord és Lady Burke-kel — szélt Jourdain. — Nem
tudom, miért ne eskiidnének hiséget Isolde-nak. Felkeresem
a masik a hirom Mac-hdzat is.

— En pedig meghivom Dermottékat — ajanlotta Cartier. —
Amint rendbe hozatom a hdzamat.

— Taldn megnyerhetem a Dunn-Fitzsimmons szdvetséget
egy kis muzsikdval, he? — vonogatta a szemoldskér Luc.

Rdmosolyogtam, mert most nem akartam azzal foglalkozni,
hogy az Allenachok rim maradtak. Késébb majd gondolkozom
rajta, amikor lesz egy szabad percem, hogy kielemezzem kusza
érzelmeimet.

— Jojjenek a viszélykoddsok! — mondtam. Kett4rdl tudtam,
tgyhogy vettem a bdtorsdgot el8re leirni 8ket:

PNacQuinn — Cillenact (mego/&@t/nn hatdnwita,).

PiacCaney — Fitgsimmons (a3 6bél elerhetsseze).
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— Ki van még? — kérdeztem. A tollam pacdkat hullatott a pa-
pirra.

— Halloran és Burke mindig hadildbon 4llt — jegyezte meg
Jourdain. — Az acélgydrtdsuk miatt.

Hozzitettem &ket is a listahoz. Még t6bbnek is kell lennie.
A maevanok a vadsdgukrdl és a csokonyosségiikrd] hirhedtek.

A listdt bimultam, de a szemem sarkdbdl littam, hogy
Jourdain rdnéz Cartier-re, aki egy kicsit mocorog.

— Morgane és Lannon — mondta alig hallhatéan.

Cartier-re sanditottam, de nem nézett rim. Tekintete a mesz-
szeségbe révedt, olyasmire figyelt, amit nem lathattam.

engane — Lannon, irtam.

— Van még egy probléma — t6rte meg Luc a kinos csendet.
— A Kavanagh-k visszakaptdk a mégidjukat, mivel az Ejkordny
Kove el8keriilt. Kell ezzel foglalkoznunk most? Vagy taldn ké-
s6bb, Isolde korondzisa utdn?

Wiagia

Hozzatettem a listdhoz a kis szét, amely szdmtalan lehetdsé-
get rejtett. Mdr a csata utdn ldtszott, hogy Isolde biivereje erdso-
dik. Mihelyt a nyakdba akasztottam a kévet, sebeket gydgyitott
puszta érintéssel. Erdekelt, hogy képes-e irdnyitani a vardzserdt.

,INem”, vallotta be. ,Bdr lenne egy tandrom, egy tankiny-
vem...”

A csata mésnapjdn visszatértiink a témadra.

— Ha a mégidm eltévelyedik... Kérlek, eskiidj meg, hogy
elveszed t6lem az Ejkordny Kovét! Nem akarom gonoszsigra
haszndlni, egyediil az emberek javét szolgdlhatja — suttogta. Te-
kintetem megkereste a szinpompds kévet a szive f6lott. — Most
még olyan sok mindent nem tudok réla. Nem tudom, mire
vagyok képes. Meg kell igérned, Brienna, hogy féken tartasz.

— Nem fog eltévelyedni, arném — feleltem suttogva, de a szi-
vem megfdjdult a vallomdsitdl.

Ez volt a valédi ok, amiért a ké eltlint szizharminchat éve.
Ugyanis 6som, Tristan Allenach nemcsak azért haragudott
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a Kavanagh-kra, mert egyediil nekik volt vardzserejiik, de félt
is a hatalmukedl, kiilondsen, ha a hdboriban alkalmaztdk.
A harcban a migia mindig eltévelyedett. En is tudtam, noha
nem egészen értettem az okdt.

Ldttam aprobb részleteket a Tristantdl 6rokolt emlékekben.
Az utolsé egy mdgikus Gsszecsapds volt, amely iszonyatba tor-
kollott. Az ég csaknem kettéhasadt, a fold félelmetesen rdzké-
dott, a fegyverek a gazddik ellen fordultak. Olyan ijesztd volt,
hogy részben megértettem, miért dontoee Tristan a kirdlynd
megolése és a ké elrabldsa mellett.

Mégsem hihettem, hogy Isolde olyan kirdlynd lesz, akinek
a mégidja eltévelyedik, és nem tudja irdnyitani képességeit és
hatalmit.

— Brienna!

Jourdainra tekintettem, fogalmam sem volt, milyen hosszan
révedeztem az asztalndl. Virakozva néztek rdm.

— Van valami elképzelésed Isolde mdgidjarél? — kérdezte
apam.

Fontolgattam, hogy beavatom ket parbeszédembe a kiraly-
ndvel, majd gy dontdttem, hogy inkdbb megtartom magam-
nak a félelmeit.

— Isolde mdgidja el8segiti a gydgyuldst — feleltem. — Nem
hiszem, hogy félniink kellene t8le. A torténelem megmutatta,
hogy a Kavanagh-k mdgidja csak harcban vadul el.

— De milyen nagy most a Kavanagh-hdz? — kérdezte a bé-
tydm. — Hdny Kavanagh maradt, és valamennyien dgy gondol-
kodnak-e, mint Isolde és az apja?

— Gilroy Lannon elsésorban ket akarta elpusztitani — sz6lt
Jourdain. — Uralma kezdetén ,napi egy Kavanagh-t” 6lt meg
koholt vddak alapjdn. Valésdgos sportot tizott bel8le. — Komo-
ran elhallgatott. — Nem lennék meglepve, ha csupin maréknyi-
an maradtak volna.

Hallgattunk. Néztem, hogyan villognak a mozaiks6lyom ék-
kovei a gyertyafényben.
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— Mit gondoltok, Lannon feljegyeztette a neviiket? — szdlalt
meg Cartier. — Vidként beterjeszthetjiik a tdrgyaldson. Az or-
szdgnak tudnia kell, milyen sok életet orzott el Lannon.

— Nem tudom — vilaszolta Jourdain. — A trénteremben min-
dig voltak irnokok, de ki tudja, Lannon engedélyezte-e nekik,
hogy megorokitsék az igazsigot.

Ujabb csend kovetkezett, mintha nem taldlndnk szavakat.
Bdmultam a listimat, tudtam, hogy ma este nemigen jutottunk
semmire, de legaldbb kinyitottunk egy ajtét.

— Javaslom, taldlkozzunk titokban Isolde-dal, amikor visz-
szatériink Lyonesse-be a tdrgyaldsra — torte meg végil apdm
a csendet. — Beszélhetnénk neki a magidrél, megkérdezhetnénk,
hogyan akarja eléadni a sérelmeit.

— Egyetértek — bélintott Cartier.

Luc és én is egyetértettiink.

— Azt hiszem, ma estére elég ennyi — 4llt fel Jourdain. Cartier,
Luc és én kovettiik példdjat. Korbedlltunk, fél arcunkat megyvi-
lagitotta a tliz fénye, a mdsik fele drnyékban maradt. — Levelet
irok Isolde-nak, ismertetem vele az lldspontunkat a tdrgyalds-
16l, igy elkezdheti Lyonesse-be hivni a panaszosokat. Tovabba
hirnskoket kiildok a tobbi hédzhoz, hogy készitsék el a vadira-
taikat. T8letek most annyit kérek, hogy maradjatok el6vigydza-
tosak, éberek! Kordbban mar megterveztiink egy lizaddst; tud-
nunk kell, mire figyeljiink, ha Lannon tdmogatdi netdén meg
akarndk akaddlyozni Isolde korondzdsdt.

— Gondolod, hogy lesz ellenallds? — kérdezte Luc, és aggo-
dalmasan tordelte a kezét.

— Igen.

A szivem Osszeszorult Jourdain vélaszdt6l; azt hittem, min-
den maevanai 6rvendezik Lannon bukdsdnak. Pedig igazsig
szerint vannak csoportok, amelyek kerékkotdink akarnak lenni;
sotét lelkek, akik szerették és szolgiltdk Gilroy Lannont.
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— Egy lépésre vagyunk attdl, hogy visszaiiltessiik a kirdlyndt
a trénra — folytatta apdm. — A kovetkezd hetekben szdmitha-
tunk a legnagyobb ellendlldsra.

—FEnis igy gondolom — mondta Cartier, és a keze az enyém
mellé lopézott. Nem érintettitk meg egymdst, de éreztem a me-
legét. — Isolde korondzésa az egyik legcsoddsabb nap lesz, amit
valaha ldtott ez az orszdg. Azonban a korona viselése nem fogja
megvédeni.

Jourdain rdm nézett. Tudtam, hogy engem képzel Isolde he-
lyébe, nem mint uralkodét, hanem mint egy olyan ldnyt, aki-
nek az életére fenekednek.

Isolde Kavanagh megkorondzdsdval még nem ér véget a har-
cunk. Ez csak a kezdet.



) e

VERES NYOM

Lord Morgane birtoka, Brigh-kastély

CARTIER

Voltak idék az életemben, amikor azt hittem, sosem térek
vissza Maevandba. Nem emlékeztem a kastélyra, amely-
ben sziilettem; nem emlékeztem a vidékre, amely nemzedékek
6ta a csalddomé volt; nem emlékeztem az emberekre, akiknek
hiségeskiijét fogadtam 6lbéli koromban. A tudomdny, a bdj és
a szépség kirdlysdgdra emlékeztem, egy orszdgra, amelyrél ké-
s6bb megtudtam, hogy nem az én hazdm, birmennyire szeret-
tem volna, hogy az legyen, egy kirdlysdgra, amely megtartott és
vigydzott rim huszonét éven dt.

Valenidt vélasztottam, gy lett az enyém.

Viszont Maevana... a sziiletésem jogdn volt az enyém.

Ugy néttem fel, hogy azt hittem, Theo D’Aramitz vagyok;
késébb dacbél Cartier Evariste lettem, és mindkét név 4lca és
pajzs volt egy embernek, aki nem tudta, hol kellene élnie, vagy
kinek kellene lennie.

Ilyesmiken morfondiroztam, amikor jéval éjfél utdn elhagy-
tam Jourdain kastély4t.
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— Itt kellene aludnod, Morgane! — mondta Jourdain, miutdn
aznapra végeztiink a tervezéssel. Aggodalmasan kovetett lefelé
a lépcsén. — Miért lovagolndl ilyen késén?

Ezzel azt akarta kérdezni: Azért lovagolsz vissza, hogy egy ro-
mos kastélyban aludj magdanyosan?

Nem voltam elég bétor azt felelni, hogy ezen az éjszakdn
a sajat foldemen akarok aludni; ott kell aludnom, ahol az apdm,
az anydm és a névérem dlmodtak valaha. Be kell jirnom a kas-
télyt, amelyet 6rokoltem, akdr romos, akdr nem, még miel6tt az
embereim visszatérnek.

Megilltam az el8csarnokban, a kopenyemért, a tarisznyd-
mért és a kardomért nydltam. Brienna ott volt, az éjszakdra
kitdrt ajté kiiszobén vdrakozott. Azt hiszem, 6 tudta, mire van
szitkségem, mert Jourdainra nézett és azt mormolta:

— Minden rendben lesz, apim.

Szerencsére Jourdain nem eréltette a dolgot, csak szétlan bu-
csiképpen megpaskolta a karomat.

Ez az éjszaka mdris kiilonds, gondoltam, mikozben oda-
mentem a vdrakozd Brienndhoz. Nem szdmitottam rd, hogy
Jourdain bocsdnatot kér a népétdl, és lithatom a MacQuinnek
elsd 1épéseit a gydgyulds Gtjdn. Szélhdmosnak éreztem magam,
nyomasztott a kildtds, hogy haza kell térnem, taldlkoznom kell
az enyéimmel.

Am ekkor Brienna felmosolygott rdim, mikdzben az éjszakai
szell jétszott a hajdval.

Hogyan jutottunk iddig?, szerettem volna kérdezni t6le, 4m
a torkomon akadtak a szavak, amikor megcirégatta az arcomat.

— A miel8bbi viszontldtdsra — suttogtam. Nem mertem
megcsdkolni az apja hdzdban, ahol Jourdain valészintleg figyelt
minket.

O csak bélintott, és leengedte a kezét.

Elmentem a lovamért az istdlloba. Felettem stirt csillagos ég

ragyogott.



A f6ldjeim nyugatra teriilnek el Jourdain kastélydedl. A két
vér csak néhdny kilométernyire van egymdstél, nagyjibél egy-
6rai lovagldsra. Aznap este, amikor a Fionn-kastély felé tartot-
tunk, Brienna és én szarvascsapdst leltiink a két birtok kozott,
és gy dontottiink, hogy ezt valasztjuk az orszdguat helyett. Az
erdében kigydzé csapds dtszelt egy patakot, miel6tt kikanyaro-
dott a mezdkre.

Ez volt a hosszabb ut, teli tiiskékkel és dgakkal, de ugy don-
tottem, hogy visszafelé is arra megyek.

Ugy lovagoltam végig rajta, mintha szdmtalanszor jartam
volna mdr erre. Kovettem a holdfényrt, a szelet és a sotétséget.

Egyébként nappal mér voltam a birtokon.

Egyediil érkeztem, réérésen bejirtam a folyosékat, a szo-
békat, gyomot hdzogattam ki, porban gizoltam, pékhdlokat
szaggattam le, és reménykedtem, hogy eszembe jut valami szép
a kastélyrél. Egyéves voltam, amikor apdm elmenekiilt velem,
de azt reméltem, hogy maradt itt egy szilink a csalidombdl,
egy emlékmag, amely bizonyitja, hogy nem érdemteleniil va-
gyok itt, huszonot év magdny utdn. Miutdn semmi sem jutott
az eszembe — idegen voltam a falak kozott —, letiltem a sziileim
szobdjdnak piszkos padléjdra, és dtengedtem magamat a gydsz-
nak, amig meg nem hallottam Brienna érkezését.

Mindennek ellenére a kastély még mindig meglepett.

A Brigh-kastély valaha gyonyord volt. Sok évvel ezelStt az
apam aprolékos részletességgel irta le, amikor végre elmondta
az igazat arrél, hogy ki vagyok. De az, amit elmesélt, f616ttébb
messze esett a mostani allapotoktdl.

Kozelebb érve tigetésbe ugrattam a lovat. A hidegt6l kony-
nyez$ szemmel prébaltam ldtni valamit a holdfényben.

Brigh sziirke, mdllé kérakds volt, amelynek legfelsé szint-
jére és fiatornyaira drnyékot vetettek a mogottitk magasodd
eléhegységek. A nyeregtetdn lyukak 4sitottak, de a falak szeren-
csére kitartottak. A legtobb ablak betort, a vadsz6l$ csaknem
bendtte a homlokzatot. Az udvar fuldokolt a felmagzott gaztdl
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és a suhdngokrtél. Eletemben nem jirtam még ilyen gyészos he-
lyen.

Leszélltam a 16rdl, megdlltam a derékig érd fliben, és a kas-
télyt bimultam, amely mintha giinyosan vigyorgott volna rim.

Mit kezdjek egy ilyen romhalmazzal? Hogyan éllitsam helyre?

Leszerszimoztam a lovamat, megbéklydzva otthagytam egy
tolgy alatt. Bementem az udvarra, és megdlltam a kozepén,
a toredezett macskakovon, ahol a legstirdbb volt az inda, a tiis-
ke és a gaz. Itt minden az enyém volt, a jé éppugy, mint a rossz.

Egy cseppet sem voltam dlmos, habdr iszonytan elfiradtam,
és hajnali kettSre jart az id8. Igy hat azt tettem, ami elsének
jutott az eszembe: nekildttam gyomldlni. Megszallottan dolgoz-
tam, amig fel nem melegedtem és meg nem izzadtam az 8szi
hidegben. A végén mar négykézléb csindltam.

Ekkor ldttam meg,.

Kirdntottam egy gubancos aranyvesszétovet, és felfedeztem
egy hosszi kélapot, valamilyen vésettel. Addig tépkedtem a raj-
ta maradt gyokereket, mig meg nem ldttam a csillagfényben
a bettiket.

Declan.

Hatrahdkoltem, de a tekintetem réforrt a névre.

Gilroy Lannon fia. A herceg.

Akkor hét itt jért azon az éjszakdn. Az elbukott elsé felkelés
idején, amikor az anydmat levdgtdk a csatiban, amikor meg-
gyilkoltdk a névéremet.

Itt vole.

Es belevéste a nevét otthonom kovébe, csalddom alapjdba,
mintha ezzel 6rok hatalmat nyerhetne foléttem.

Borzongva kdsztam arrébb, és lerogytam. Kardom hiivelye
zorgott a macskakovon, a kezem csupa fold volt.

Declan Lannont vasra verve tartottdk a kirdlyi tomlocben,
és tizenegy nap mdlva birdi elé kellett 4llnia. Megkapja, amit
érdemel.



De engem ez nem vigasztalt. Ez nem tdmasztotta fel sem az
anydmat, sem a névéremet. A kastélyom romokban dllt. A né-
pem szétszérédott. Apdm sem volt tdbbé; sosem térhetett vissza
a hazdjéba, évekkel ezel§tt meghalt Valenidban.

Magamra maradtam.

Hirtelen zaj rdzott fel a gondolataimbdl. Kévek gurultak
a kastélyban. Tekintetem azonnal a megvakult ablakokra ug-
rott.

Csondesen feldlltam, kivontam a kardomat. Odanyomakod-
tam a gazban a bejdrathoz. Az ajté tordtten logott a zsanérjain,
és résnyire nyitva dllt. Karomon felmeredt a sz8r, amikor széle-
sebbre tdrtam az ajtészdrnyakat, ujjaimmal kdvetve a faragdst.
Fiirkésztem az el8csarnok drnyait. A padlé mocskos és repede-
zett volt, de az ablakon beesd holdfény révildgitott egy a porban
alig kivehetd csupasz kis talp lenyomatira.

A tovabbi ldbnyomok a nagyterembe vezettek. Csak a sze-
memet erSltetve kovethettem ket a bdgyadt fényben a konyha
irdnydba. Elhagyott kecskeldbu asztalok kozott jartam, a csar-
nokban kihilt a kandallé, a falakrél leszaggattdk a cimeres zdsz-
l6kat és kdrpitokat. A nyomok természetesen érintették az élés-
kamrdt, és minden szekrényt, hdtha maradt valami étel. A régi
horddk lehelete még mindig szaglott a maldtdcdl, zoldfiiszerek
zorg6sre szdradt csokrai 16gtak a gerenddkrél, a kelyhek ékko-
veit sziirke hélyoggal vonta be a por, néhdny torétt borospalack
ragyogé csillagképeket rajzolt a padléra. Egy vérfoltot is ldttam,
mintha a meztelen libak beleléptek volna egy szilankba.

Letérdeltem, és megérintettem a vért. Friss volt.

A véres nyom a konyha hdtsé ajtajahoz vezetett, amely egy
keskeny folyoséra nyilt. A folyosé kiszélesedett végébdl indult
felfelé a szolgdk csigalépcséje az emeletre. Attdrtettem a vastag
pokhdlokon, és megborzongtam, amikor kiléptem az emeleti
folyoséra.

A holdfény técsdiban kupacokba gytlt a szdraz levél, amit
a szél fujt be a torote ablakokon. Kovettem a véres nyomot,
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levelek csikorogtak a csizmdm talpa alatt, és természetesen ré-
léptem minden meglazult kére. Tulsdgosan firadt voltam a lo-
pakoddshoz. Az, aki a libnyomokat hagyta, kétségteleniil tudja,
hogy kézeledem.

A nyom egyenesen a sziileim hélészobdjdba vezetett. Ugyan-
itt dlle Brienna, amikor dtadtam neki a kopenyét.

Séhajtva nydltam a kilincsért. Kinyitottam az ajtét, benéz-
tem a hdlészoba homélyaba. Még mindig ldtszott, hogy hol t6-
roltiik fel a port a padlérdl, mert Brienna csak igy csodalhatta
meg a szines csempéket. Ezt a szobdt halottnak éreztem, amig
Brienna be nem lépett, mintha inkdbb hozzd tartozna, mint
hozzdm.

Bementem, és azonnal a tarkémhoz vigtak egy marék kavicsot.

Megpordiiltem, és még lithattam, amint egy sdpadt drnyék
és egy torzonborz tistok eltlinik egy rozzant szekrényben.

— Nem foglak bdntani! — kidltottam. — Gyere ki, ldttam,
hogy vérzik a ldbad! Segithetek.

Néhdny 1épést tettem, azutin megélltam, virtam, hogy az
idegen el8j6jjon. Miutdn nem jott, séhajtottam, és 1éptem még
egyet.

— Cartier Fvariste vagyok. — Olyan természetesen jott ki
a szdmon a valeniai dlnév, hogy osszerezzentem.

Még mindig semmi vélasz.

Kozelebb mentem, mér csaknem a szekrény drnyékdnal tar-
tottam...

— Hé! Ki vagy?

Végre odaértem a butorhoz, ahol Gjabb kavicsok fogadtak.
A képor belement a szemembe, de el6bb még sikeriilt elkap-
nom egy girhes kart. A gazddja ellenillt, és dithosen morgott.
Sietve megtordltem a szememet, és megldttam egy nydpic fitt.
Legfeljebb tizéves lehetett, az arca csupa szepld, vords haja
a szemébe l6gott.

— Te meg mit csindlsz itt? — kérdeztem fojtott ingeriiltséggel.

Az arcomba kopott.



Minden maradék tiirelmemet ossze kellett szednem, hogy
letordljem az arcomat. Aztdn ismét a fitira néztem.

— Egyediil vagy? Hol vannak a sziileid?

A it ismét kopni akart, de én kihtztam a szekrénybdl, és
a roggyant dgyhoz tereltem. A ruhdja elrongyoldédott, cipdje
nem volt, az egyik liba vérzett. Jards kozben létszott az arcdn,
mennyire f4j neki.

— Ma sebesiiltél meg? — kérdeztem, mikozben letérdeltem,
és gyengéden megemeltem a ldbat.

Sziszegett, de végiil hagyta, hogy megvizsgdljam a talpdt. Az
tivegszilink még mindig benne volt a hdsban, a sebbél kitarté-
an szivargott a vére.

— Ossze kell varrni a libadat — mondtam. Elengedtem a bo-
kéjét, és tovabbra is térdelve belenéztem riadt szemébe. — Hmm.
Azt hiszem, hidnyozhatsz a sziileidnek. Miért nem mondod
meg, hol vannak? Odaviszlek hozzdjuk.

A kolyok lestitotte a szemét, és keresztbe fonta vékony karjdt.

Ahogy sejtettem. Arva, aki itt bujkal Brigh romjai kozott.

— Szerencsédre tudom, hogy kell sebet varrni. — Feldlltam,
lecstisztattam a véllamrdl a tarisznydmat. Elékeritettem a tiz-
szerszimomat, meggyujtottam néhdny 6don gyertydt a szobé-
ban, azutdn el8vettem egy gyapjttakardt és az orvosi tasakomat,
amely nélkiil sosem utazom. — Miért nem délsz le ide, hogy
ellithassam a sebedet?

A it makacs volt, de a fdjdalom erdsebbnek bizonyult. En-
gedelmesen a pokréchoz sintikilt, és leiilt. Szeme tédgra nyile,
amikor meglatta az acélfogét.

El6kerestem a kis tivegcsét, amelyben bédité fiiveket tartok,
és vizespalackomba ontottem a maradékot.

— Tessék. Igydl! Enyhiti a fdjdalmat.

Gyanakodva elfogadta a keveréket, Ugy szimatolta meg,
mintha méreg lenne. Végiil beadta a derekdt és megitta, én pe-
dig tiirelmesen vdrtam, hogy a novények kifejtsék hatdsukat.

— Van neved? — kérdeztem, és feltimasztottam a sériilt I4bat.
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Egy pillanatig hallgatott, majd azt suttogta:

— Tomas.

— Derék, erés név. — Ovatosan elkezdtem kihtzni a szildn-
kot. Tomas megrandult, de tovdbb beszéltem hozz4, hogy elte-
reljem a figyelmér a fijdalomrél. — Amikor kisfiti voltam, min-
dig azt kivintam, bdr az apdmrél neveztek volna el. De Kane
helyett Aodhan lettem. Gondolom, valami régi csalddi név.

— Nem azt mondtad, hogy... Cartier-nek hivnak? — Nehe-

zen tudta kiejteni a valeniai szét. Végre sikeriilt kihtznom az

tivegszilankot.

— De igen. Két nevem van.

— Miért kell valakinek... — Ismét dsszerdndult, amikor tisz-
togatni kezdtem a sebet. — ...két név?

— Néha sziikséges, ha életben akarsz maradni — feleltem, és
gy tling, ez a vélasz kielégiti, mert elhallgatott, mialatt varrtam
a sebet.

Amikor végeztem vele, gyengéden bekotoztem Tomas ldbdt.
A tarisznydmban taldltam neki egy almat. Mikdzben ette, kor-
bejértam a szobdban, kerestem még egy takarét, amiben éjszaka
elalhatok, mert dermesztd éjszakai levegd dramlott be a szobdba
a torott ablakokon 4t.

Megiélltam a sziileim konyvespolca el8tt, amelyen még most
is rengeteg, bérkdtésti kdnyv sorakozott. Eszembe jutott, meny-
nyire szerette apdm a konyveket. Mostanra a legtobbje meg-
penészedett, a boritéjuk megkeményedett az iddjdrdstdl. Egy
vékony kotet felkeltette a figyelmemet. Diszteleniil drvélkodott
gyonyorl, szines kotést tdrsai kozote, és a tetejébdl kidlle egy
papirszelet. Mar megtanultam, hogy dltaldban a legjelentékte-
lenebb kiilseji konyvek rejtik a legtobb tuddst. A zubbonyom
ald cstisztattam, miel6tt Tomas megldtta volna.

Nem taldltam pokrécot, igy végiil csak letiltem a fal mellé az

egyik gyertydval.



Tomas olyan szorosan magidra tekerte a gyapjutakarét, hogy
inkdbb hernyénak ldtszott, mint kisfidnak, és dlmosan pislogott
ram.

— A falndl fogsz aludni?

— Igen.

— Kell a takaré?

— Nem.

Asitott, megvakarta szeplds orrat.

— Ez a kastély a tiéd?

Nagy volt a kisértés, hogy hazudjak. Mintha nem is az enyém
lett volna a hang, amely azt felelte, hogy igen.

— Most meg fogsz biintetni, amiért itt bujkdltam?

Nem tudtam, mit mondjak. Felfoghatatlan, hogy ez a gye-
rek biintetendének tartja azt, amit a talélésére tett.

— Tudom, hogy rosszat csindltam, amikor megdobtalak ka-
viccsal, milord — hadarta Tomas, és a homloka rdncokba gy(i-
r8dott a félelemtdl. — De kérlek... szépen kérlek, ne bdnts na-
gyon! Tudok dolgozni neked. Megigérem. Lehetek a kiildon-
c6d, a pohdrnokod vagy a lovdszod, ha akarod.

Nem akartam, hogy szolgdljon. Vilaszokat akartam. Szeret-
tem volna megkérdezni: Ki vagy? Kik a sziileid? Honnan jottél?
De nem volt jogom feltenni ilyen kérdéseket. A valaszokat csak
bizalommal és bardtsdggal nyerhetem el.

— Kérségkiviil taldlok neked feladatot — sigtam. — Es amig
az én birtokomon vagy, megvédelek, Tomas.

Hals s6hajjal mormolt valamit, és lehunyta a szemét. A ko-
vetkezd pillanatban mdr hortyogott is.

Virtam pédr percet, mielétt el6htiztam a zubbonyom aldl
a konyvet. Ovatosan végiglapoztam. Mulattartott, hogy éppen
egy verseskotetet vélasztottam. Vajon az anydmé volt? O fogta
a kezében, amikor az ablak mellett olvasgatott valamikor régen?
Ekkor egy darab papir hullott ki beléle. Osszehajtottak, de 4t-

sejlett rajta a kézirds.

~< 47 -



Hagytam, hogy a pergamen magit6l nyiljon szét a tenye-
remben. Olyan finom volt, akdr a pilleszdrny.

1591. janudr (2.
Egyctlen Kane-cm!

Tudom, hogy mindkeetlen csate a legjobbat ataitut, de
o esalidom nem megbizhats. Cimint elmentél, Oona lito-
gatott meg. Cizt hiszem, kesd gyanatodni vim, hogy mi-
tet tanithatot Declannat. Utina Declan a hajindl fogoa
nangatta Clshlinget korbe-inbe az udvaron. Latnod tellett
votna Declan arcit, mitisben Gishling sirt: mintha élves-
le volna & szerwedss hangjat. Felet attsl, amit meglittam
benne; szehintem tudancot vallottam vele, s mén nem hall-
lehetne is, ha veliint élhetne, és nem a sgtileivel Lyonesse
ten. Qona townésgeteseh méy csat meg sem lepbilbtt ettol
o viselleedestél. Vegignéste, ahogyan a fia réncigalja a li-
nyunteat, nem volt hajlands megfekesnd, os csat annyit
mondolt: ,1tiszon by csate tigenegy éves! Bistosithatlat,
hogy i fogja nend!”

E5t nem titetom tovibt. Plem hasspilom a linyuntat
velem. Cigt tewegem, hogy hajnalban ellovagolot Lyonesse-
be, s ffelbontom Cishling eljegyzésit, ment est netem kel
elintéznem, nem neted. Seamust magamimal viszem.

Tied 6rétbs:
Lite

Kétszer is el kellett olvasnom, hogy megértsem. Kane az

apam, Lile az anydm. Ashling a ndvérem, akit eljegyeztek
Declan Lannonnal. Még csak 6téves lehetett, amikor anydm ezt
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a levelet irta, alig néhdny hénappal a haldla elétt. Mit képzelhet-
tek a sziileim?

Tudtam, hogy a Lannonok és a Morgane-ek rivdlisok.

De sosem hittem, hogy a sziileim ott voltak a kezdeteknél.

U esalddlom nem megbizhats, {rta az anydm.

U csalddom.

A gyertyafénybe tartottam a levelet.

Mit tanitott Declannak? Mit ldtott benne?

Az apdm sosem drulta el, hogy az anydm a Lannon-hdzbdl
szdrmazik. Sosem tanultam meg a csalddfdjit. Gyonyord volt,
mondta apdm. Bdjos volt, jé volt, és ha nevetett, fénnyel teltek
meg a termek. A Morgane-kldn szerette. O is szerette.

[jjra osszehajtottam anydm levelét, és a zsebembe rejtet-
tem, de a szavak velem maradtak, visszhangzottak bennem. Az
anydm Lannon volt, és nem tudtam nem arra gondolni, hogy
ezek szerint... félig Lannon vagyok.
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